STEEL ROLL PIN PUNCHES - GRACE USA 7/32" PUNCH

Prevents Damage To Pin Ends

STEEL ROLL PIN PUNCHES The Grace USA Steel Roll Pin Punch Set is a
high-quality collection of precision tools designed for gunsmiths, armorers, and
firearm enthusiasts. Each punch is meticulously crafted to facilitate the safe
removal and installation of roll pins in various firearms, ensuring both efficiency
and the preservation of firearm integrity. Description and Features: Premium

Construction: Each punch is made from carbon steel that has been o e

heat-hardened, providing exceptional durability and longevity. Precision Design:
The punches feature parallel-ground shanks and knurled handles, offering a
secure grip and precise control during use. Comprehensive Size Range: The set
includes seven punches in the following sizes: 1/16" 5/64" 3/32" 1/8" 5/32" 3/16"
7/32" Specifications: Material: Heat-hardened carbon steel Handle Design:
Knurled for enhanced grip Shank: Parallel-ground for precise alignment
Customer Insights: Our customers report the Grace USA Steel Roll Pin Punch
Set appreciate the robust construction and precise design of the punches. The
heat-hardened carbon steel ensures durability, while the knurled handles provide
a comfortable and secure grip. The variety of sizes included in the set allows for
versatility in handling different roll pin tasks across various firearm models.
Incorporating the Grace USA Steel Roll Pin Punch Set into your gunsmithing
toolkit ensures you have reliable and precise tools for roll pin removal and
installation, enhancing both the efficiency and quality of your firearm maintenance
and assembly tasks.

Attributes

Name: GRACE USA 7/32" PUNCH
Manufacturer: GRACE USA
Product no.: 354000032

Mfr. No.: 732-RS

Material: Steel

Size: 7/32 in

Style: Roll Pin

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 731940777324

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir ROLL PIN PUNCHES GRACE
USA 7/32" PUNCH

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH entschieden hast. Dieses Produkt ist
dafir konzipiert, Rollstifte sicher und effektiv aus Feuerwaffen zu entfernen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung und die Einhaltung der EUVerordnung uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufe die Punches vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte die Punches auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend der
Verwendung.

® Mache dich mit dem Produkt und seinen Funktionen vertraut, bevor du es verwendest.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

* Uberpriife regelméRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende keinen Gbermafigen Druck beim Einsatz des Punches; dies kann zu Schaden oder Verletzungen
fuhren.

Positioniere den Punch immer korrekt auf dem Stift, bevor du zuschléagst, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.

Verwende den Punch nicht auf rostigen oder korrodierten Stiften ohne entsprechende Behandlung.
Modifiziere den Punch in keiner Weise, da dies seine Sicherheit und Wirksamkeit beeintrachtigen kann.
Bewahre die Punches nach der Verwendung an einem sicheren Ort auf, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
® Stelle sicher, dass du eine geeignete Arbeitsflache hast.

2. Verwendung des Punches:

Wahle die passende Punchgréi3e fir den Rollstift, mit dem du arbeitest.

Positioniere die Spitze des Punches auf dem Rollstift und achte darauf, dass sie zentriert ist.

Schlage mit einem Hammer sanft auf das Ende des Punches, um den Entfernungsprozess zu starten.
Schlage weiter auf den Punch, bis der Rollstift vollstandig entfernt ist. Vermeide GbermaRige Kraft.
Wenn du einen neuen Stift installierst, richte ihn richtig aus und benutze den Punch, um ihn sanft an
seinen Platz zu klopfen.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige die Punches nach jeder Verwendung, um Schmutz oder Riuckstande zu entfernen.
® Uberprufe die Punches auf Anzeichen von Beschadigungen und ersetze sie gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Punches gemaR den oértlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmill. Folge stattdessen den lokalen Richtlinien fir die
Metallrecycling.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts kontaktiere bitte den
Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den ROLL PIN
PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for ROLL PIN PUNCHES
GRACE USA 7/32" PUNCH

Introduction

Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH. This product is designed to safely
and effectively remove roll pins from firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage

and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the punches before use for any signs of damage or wear.

Keep the punches out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during use.
Familiarize yourself with the product and its functions before attempting to use it.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use excessive force when using the punch; this can lead to damage or injury.
Always position the punch correctly on the pin before striking to avoid slipping.

Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.

Avoid using the punch on pins that are rusted or corroded without proper treatment.

Do not modify the punch in any way, as this can compromise its safety and effectiveness.
Store the punches in a safe place after use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure that you have a suitable work surface.

Using the Punch:

® Select the appropriate punch size for the roll pin you are working with.

® Position the punch tip on the roll pin, ensuring it is centered.

® Using a hammer, strike the end of the punch gently to start the removal process.

® Continue to strike the punch until the roll pin is fully removed. Avoid excessive force.

® |[finstalling a new pin, align it properly and use the punch to gently tap it into place.
PostUse:

® Clean the punches after each use to remove any debris or residue.
® |nspect the punches for any signs of damage and replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn punches in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, follow local guidelines for metal recycling.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of this product, please contact the manufacturer. Ensure

you have the product details ready for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the ROLL PIN PUNCHES
GRACE USA 7/32" PUNCH. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para ROLL PIN
PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH

Introduccion

Gracias por elegir el ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH. Este producto esta disefiado para eliminar
de forma segura y efectiva los pasadores de rodillo de las armas de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta guia
de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su proposito previsto.

Siempre inspecciona los punzones antes de usarlos para detectar signos de dafio o desgaste.

Mantén los punzones fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Familiarizate con el producto y sus funciones antes de intentar usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices fuerza excesiva al usar el punzén; esto puede causar dafios o lesiones.

Siempre coloca el punzén correctamente sobre el pasador antes de golpear para evitar que se deslice.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Evita usar el punzén en pasadores que estén oxidados o corroidos sin el tratamiento adecuado.

No modifiques el punzén de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.
Guarda los punzones en un lugar seguro después de usarlos para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios.
® Asegurate de tener una superficie de trabajo adecuada.

2. Usando el Punzén:

® Selecciona el tamafio de punzén adecuado para el pasador de rodillo con el que estas trabajando.

® Coloca la punta del punzon sobre el pasador de rodillo, asegurandote de que esté centrado.

® Usando un martillo, golpea suavemente el extremo del punzén para comenzar el proceso de
extraccion.

® Continta golpeando el punzon hasta que el pasador de rodillo se retire por completo. Evita la fuerza
excesiva.

® Sj estas instalando un nuevo pasador, alinéalo correctamente y usa el punzén para golpear
suavemente en su lugar.

3. Postuso:

® |impia los punzones después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® |nspecciona los punzones para detectar signos de dafio y reempléazalos si es necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier punzon dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, sigue las pautas locales para el reciclaje de
metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de este producto, por favor contacta al
fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el ROLL PIN
PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour les POINCONS A GOUPEAU
GRACE USA 7/32"

Introduction

Merci d'avoir choisi les POINCONS A GOUPEAU GRACE USA 7/32". Ce produit est congu pour retirer en toute
sécurité et efficacement les goupilles de verrouillage des armes a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et conforme au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez toujours les poingons avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez les poingons hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, pendant l'utilisation.

Familiarisezvous avec le produit et ses fonctions avant de tenter de I'utiliser.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne forcez pas lors de I'utilisation du poingon ; cela peut entrainer des dommages ou des blessures.
Positionnez toujours correctement le poingon sur la goupille avant de frapper pour éviter qu'il ne glisse.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Evitez d'utiliser le poingon sur des goupilles rouillées ou corrodées sans un traitement approprié.

Ne modifiez en aucun cas le poingon, car cela peut compromettre sa sécurité et son efficacité.

Rangez les poingons dans un endroit sdr aprés utilisation pour éviter les blessures accidentelles.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
® Assurezvous d'avoir une surface de travail appropriée.

2. Utilisation du poincon :

® Sélectionnez la taille de poingon appropriée pour la goupille que vous travaillez.
Positionnez la pointe du poincon sur la goupille, en vous assurant qu'elle est centrée.

* A laide d'un marteau, frappez doucement I'extrémité du poingon pour commencer le processus de
retrait.

® Continuez a frapper le poingon jusqu'a ce que la goupille soit complétement retirée. Evitez de forcer.

® Sivous installez une nouvelle goupille, alignezla correctement et utilisez le poingon pour la taper
doucement en place.

3. Aprés utilisation :

* Nettoyez les poingons apres chaque utilisation pour enlever les débris ou résidus.
® |nspectez les poingons pour tout signe de dommage et remplacezles si nécessaire.

Instructions de mise au rebut
® Disposez de tout poingon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Suivez plutdt les directives locales pour le recyclage des
métaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les POINCONS A
GOUPEAU GRACE USA 7/32". Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i ROLL PIN
PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH

Introduzione

Grazie per aver scelto i ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH. Questo prodotto & progettato per

rimuovere in modo sicuro ed efficace i perni a molla dalle armi da fuoco. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre i punzoni prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Tieni i punzoni fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Utilizza I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti

durante l'uso.
Familiarizzati con il prodotto e le sue funzioni prima di tentare di utilizzarlo.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare una forza eccessiva durante I'uso del punzone; questo pud portare a danni o infortuni.
Posiziona sempre correttamente il punzone sul perno prima di colpire per evitare scivolamenti.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

Evita di utilizzare il punzone su perni arrugginiti o corrosi senza un trattamento adeguato.

Non modificare il punzone in alcun modo, poiché cio pué compromettere la sua sicurezza e efficacia.
Conserva i punzoni in un luogo sicuro dopo l'uso per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.
® Assicurati di avere una superficie di lavoro adatta.

Utilizzo del Punzone:

® Seleziona la dimensione del punzone appropriata per il perno a molla con cui stai lavorando.
Posiziona la punta del punzone sul perno a molla, assicurandoti che sia centrata.
Utilizzando un martello, colpisci delicatamente I'estremita del punzone per iniziare il processo di
rimozione.

® Continua a colpire il punzone fino a quando il perno a molla non & completamente rimosso. Evita una

forza eccessiva.
® Se stai installando un nuovo perno, allinealo correttamente e utilizza il punzone per batterlo
delicatamente in posizione.

PostUso:

® Pulisci i punzoni dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Controlla i punzoni per eventuali segni di danni e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali punzoni danneggiati 0 usurati in conformita con le normative locali.

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, segui le linee guida locali per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso di questo prodotto, si prega di contattare il
produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i ROLL PIN PUNCHES
GRACE USA 7/32" PUNCH. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ROLL PIN PUNCHES
GRACE USA 7/32" PUNCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
bezpiecznego i skutecznego usuwania wkretéw rolkowych z broni. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z Ogélnym Rozporzgdzeniem UE w
Sprawie Bezpieczenhstwa Produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj wiertta przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Trzymaj wiertta z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice podczas
uzycia.

® Zapoznaj sie z produktem i jego funkcjami przed przystgpieniem do jego uzycia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas uzywania wiertta; moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub kontuzji.
Zawsze prawidtowo ustaw wiertto na wkrecie przed uderzeniem, aby unikng¢ poslizgu.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

Unikaj uzywania wiertta na wkretach, ktére sg zardzewiate lub skorodowane bez odpowiedniego leczenia.
Nie modyfikuj wiertta w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ jego bezpieczenstwu i skutecznosci.
Przechowuj wiertta w bezpiecznym miejscu po uzyciu, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednig powierzchnie robocza.

2. Uzywanie Wiertta:

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta do wkretu rolkowego, z ktérym pracujesz.

Ustaw koncoéwke wiertta na wkrecie rolkowym, upewniajac sie, ze jest wysrodkowana.

Uzywajgc miotka, delikatnie uderz w koniec wiertta, aby rozpocza¢ proces usuwania.

Kontynuuj uderzanie w wiertto, az wkret rolkowy zostanie catkowicie usuniety. Unikaj nadmiernej sity.
Jesli instalujesz nowy wkret, prawidtowo go ustaw i uzyj wiertta, aby delikatnie wbi¢ go na miejsce.

3. Po Uzyciu:

® Czys¢ wiertta po kazdym uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Sprawdz wiertta pod katem oznak uszkodzenia i wymien je, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego stosuj sie do lokalnych wytycznych dotyczacych
recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania tego produktu,
skontaktuj sie z producentem. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty dotyczace produktu do odniesienia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczernstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 7/32"
PUNCH tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH tuotteen. TAma tuote on suunniteltu turvalliseen
ja tehokkaaseen roll pin pulttien poistamiseen aseista. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista puikot ennen kayttdéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida puikot lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayté asianmukaisia henkilokohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita kayton aikana.
Tutustu tuotteeseen ja sen toimintoihin ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Ala kayta liiallista voimaa puikon kayton aikana; tima voi johtaa vaurioihin tai vammoihin.

Aseta puikon karki aina oikein pultin paélle ennen lydomista, jotta valtét liukumisen.

Varmista, ettd tydalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien estéamiseksi.

Valta puikon kayttda ruostuneiden tai sydpyneiden pulttien kanssa ilman asianmukaista kasittelya.
Ala muokkaa puikkoa millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.
Sailyta puikot turvallisessa paikassa kayton jalkeen tapaturmien estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
® Varmista, ettd sinulla on sopiva tydpinta.

2. Puikon kayttaminen:

Valitse oikean kokoinen puikko kaytettavan roll pinin mukaan.

Aseta puikon karki roll pinin paélle varmistaen, ettd se on keskitetty.

Kayta vasaraa ja lyod puikon paatéa hellasti aloittaaksesi poistoprosessin.

Jatka puikon lydmist&, kunnes roll pin on kokonaan poistettu. Valta liiallista voimaa.

Jos asennat uutta pulttia, kohdistaa se oikein ja kayta puikkoa sen hellavaraiseen taputtamiseen
paikalleen.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista puikot jokaisen kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai jAdmat.
® Tarkista puikot vaurioiden varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet puikot paikallisten sééntéjen mukaan.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjétteiden mukana. Noudata sen sijaan paikallisia ohjeita metallin kierratyksesta.

Lisatietojen ja tuen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdmén tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteytta valmistajaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viittauksia varten.



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ROLL PIN PUNCHES GRACE
USA 7/32" PUNCH tuotteen kanssa. Kiitos, etté kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for ROLL PIN PUNCHES
GRACE USA 7/32" PUNCH

Introduktion

Tack for att du valt ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH. Denna produkt ar designad for att sakert och
effektivt ta bort rullstift fran skjutvapen. Vanligen las denna séakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla
séker anvandning och efterlevnad av EU:s allméanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid stansarna innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Hall stansarna utom réckhall for barn och sarbara individer.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar under anvéndning.
Bekanta dig med produkten och dess funktioner innan du foérséker anvanda den.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte éverdriven kraft nar du anvander stansen; detta kan leda till skador eller olyckor.
Placera alltid stansen korrekt pa stiftet innan du slar for att undvika att den glider.

Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda stansen pa stift som &r rostiga eller korroderade utan korrekt behandling.
Modifiera inte stansen pa nagot satt, eftersom detta kan kompromissa dess sakerhet och effektivitet.
Forvara stansarna pa en saker plats efter anvandning for att forhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material.
® Setill att du har en l[amplig arbetsyta.

2. Anvanda stansen:

Valj ratt stansstorlek for det rullstift du arbetar med.

Placera stansens spets pa rullstiftet och se till att den &r centrerad.

Anvand en hammare for att forsiktigt sla pa stansens ande for att paborja borttagningen.

Fortsatt att sla pa stansen tills rullstiftet ar helt borttaget. Undvik 6verdriven kraft.

Om du installerar ett nytt stift, justera det korrekt och anvand stansen for att forsiktigt knacka det pa
plats.

3. Efter anvandning:

® Rengdr stansarna efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.
* |nspektera stansarna for eventuella tecken pé skador och byt ut dem om nodvandigt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna stansar i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Folj istallet lokala riktlinjer for metallatervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta
tillverkaren. Se till att du har produktinformation redo for referens.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med ROLL PIN
PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Pokyny k bezpec€nosti pro ROLL PIN PUNCHES
GRACE USA 7/32" PUNCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 7/32" PUNCH. Tento produkt je navrzen tak, aby
bezpecné a efektivné odstrarfioval rolovaci koliky z palnych zbrani. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento
bezpecénostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrZeni nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Vzdy pred pouzitim zkontrolujte razniky na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Uchovavejte razniky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Seznamte se s produktem a jeho funkcemi pfed pokusem o jeho pouZiti.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody prislusnym organdim.

Zkontrolujte aktualizace vyzev k stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouZiti razniku; to mlze vést k poskozeni nebo zranéni.

Vzdy spravné umistéte raznik na kolik pfed Uderem, abyste se vyhnuli sklouznuti.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a dobfe osvétleny, aby se pfedeslo nehodam.

Vyhnéte se pouziti razniku na kolicich, které jsou zrezivélé nebo zkorodované bez fadného oSetreni.
Nemeéiite raznik Zadnym zpUsobem, protoZe to mliZze ohrozit jeho bezpeénost a Géinnost.

Po pouziti ulozte razniky na bezpecné misto, abyste pfedesli nAhodnému zranéni.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné néstroje a materialy.
® Ujistéte se, Zze mate vhodny pracovni povrch.

2. Pouziti razniku:

Vyberte vhodnou velikost razniku pro rolovaci kolik, se kterym pracujete.

Umistéte hrot razniku na rolovaci kolik, ujistéte se, Ze je vycentrovan.

Pomoci kladiva jemné uderte na konec razniku, abyste zahdjili proces odstrariovani.

Pokracuijte v iderech na raznik, dokud neni rolovaci kolik zcela odstranén. Vyhnéte se nadmérné sile.
Pokud instalujete novy kolik, spravné jej zarovnejte a pouzijte raznik k jemnému zatluc¢eni na misto.

3. Po pouziti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte razniky, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
® Zkontrolujte razniky na jakékoli znamky poSkozeni a v pfipadé potfeby je vyménite.

Pokyny k likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované razniky v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Misto toho se fidte mistnimi pokyny pro recyklaci kovd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani tohoto produktu se obratte na vyrobce. Ujistéte
se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu k odkazu.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani ROLL PIN PUNCHES
GRACE USA 7/32" PUNCH. Dékujeme vam za vaSi pozornost k bezpecnosti.



